
.38-.45 CHAMFERING KIT PARTS - 38-45 CHAMFERING KIT TOOL
HANDLE

Individual Chamfering parts for your .38-.45 Chamfering Kits.

Attributes

Name: 38-45 CHAMFERING KIT TOOL HANDLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080482000
Mfr. No.:
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.027kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806009660

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das .38.45 Chamfering Kit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des .38.45 Chamfering Kit von BROWNELLS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Entgraten von .38.45 Munition zu helfen. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Chamfering Kit auf eine stabile und sichere Oberfläche montiert ist.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von brennbaren Materialien oder Flüssigkeiten.
Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Chamfering Kits:

Suchen Sie einen stabilen Arbeitsplatz.
Montieren Sie den Tool Handle sicher gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfen Sie die Montage auf Festigkeit und Stabilität.

Verwendung des Chamfering Kits:

Legen Sie die Munition sicher in die Halterung.
Führen Sie das Chamfering Tool vorsichtig in die Öffnung ein.
Drehen Sie das Tool gleichmäßig, um einen sauberen Grat zu erzeugen.
Überprüfen Sie das Ergebnis und wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.
Entfernen Sie die Munition vorsichtig nach der Bearbeitung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile des Kits gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Informieren Sie sich über die örtlichen Entsorgungsstellen für Werkzeuge und Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Achten Sie darauf, die Sicherheitsrichtlinien und anforderungen zu beachten, um Ihre Sicherheit
und die anderer zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Informationen den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen und
Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden.
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.38.45 Chamfering Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the .38.45 Chamfering Kit. This guide provides essential safety information and instructions
for the safe use of your chamfering kit. Please read this manual carefully to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines
Always use the chamfering kit in a wellventilated area.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
Keep the chamfering kit out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions before use.
Inspect the kit for any damage or wear before each use. Do not use damaged parts.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the tool handle is securely attached before using any chamfering parts.
Use only the recommended chamfering parts with the tool handle.
Avoid excessive force when using the chamfering kit to prevent injury or damage to the tool.
Do not attempt to modify or alter any parts of the chamfering kit.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the kit.
If you experience any discomfort or pain while using the kit, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Chamfering Parts

Select the appropriate chamfering part for your project.
Align the chamfering part with the tool handle.
Securely attach the chamfering part to the tool handle, ensuring it is firmly in place.

Using the Chamfering Kit

Hold the tool handle firmly with one hand and the workpiece with the other.
Position the chamfering part against the edge of the workpiece you wish to chamfer.
Apply gentle pressure and rotate the tool handle to create the chamfer.
Check the chamfer frequently to ensure it meets your specifications.

PostUse Care

After use, clean the chamfering parts and tool handle to remove any debris.
Store the chamfering kit in a dry, secure location away from children and pets.
Regularly inspect the kit for wear and replace any damaged parts as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or worn parts in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the chamfering kit in household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the .38.45 Chamfering Kit, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for support resources.

Thank you for prioritizing safety while using your .38.45 Chamfering Kit. Enjoy your crafting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Chamfering .38.45

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Chamfering .38.45 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para mejorar la
precisión y el rendimiento de tus armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el kit solo para su propósito previsto.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños o desgaste.
Si notas cualquier daño, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.
Utiliza guantes de protección para evitar lesiones en las manos.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No fuerces el kit; si sientes resistencia, detente y revisa el proceso.
Evita el contacto con la piel y los ojos con cualquier material afilado o cortante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Mango:

Asegúrate de que el mango esté limpio y libre de residuos.
Inserta el mango en el accesorio de chamfering hasta que encaje firmemente.
Verifica que el mango esté bien sujeto antes de proceder.

Uso del Kit:

Coloca la munición en una superficie plana y estable.
Con el mango en mano, aplica una ligera presión y gira el kit alrededor del borde de la munición.
No apliques demasiada fuerza; el chamfering debe ser un proceso suave.
Repite el proceso según sea necesario hasta lograr el resultado deseado.

Limpieza Después del Uso:

Limpia el kit con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el kit ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre desechos peligrosos.
No arrojes el kit a la basura común; busca puntos de recogida específicos para productos de este tipo.
Asegúrate de que el kit esté completamente inservible antes de desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y el mantenimiento del Kit de Chamfering .38.45, consulta la
documentación del fabricante o visita su sitio web.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del kit, no dudes en
buscar ayuda profesional.
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Guide de Sécurité du Kit de Chamfreinage .38.45

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Chamfreinage .38.45 de BROWNELLS. Ce document contient
des instructions essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le kit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants.
Vérifiez que toutes les pièces du kit sont en bon état avant utilisation.
Ne modifiez pas le kit ou ses composants d'une manière non prévue par le fabricant.
Utilisez le kit dans un espace bien ventilé et éloigné de toute source de chaleur ou d'inflammation.
Portez toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation des outils.
En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le kit avec des pièces qui ne sont pas spécifiquement conçues pour le chamfreinage .38.45.
Évitez de toucher les bords tranchants ou les parties mobiles du kit pendant son utilisation.
Assurezvous que votre espace de travail est dégagé et propre pour éviter tout incident.
Ne pas utiliser le kit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances qui peuvent affecter votre
jugement.
Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Espace de Travail

Choisissez un espace de travail propre, bien éclairé et suffisamment spacieux.
Disposez tous les outils et pièces du kit à portée de main.

Assemblage du Kit

Suivez les instructions fournies pour assembler le kit en utilisant le Manuel d'Utilisation.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement fixées avant de commencer à travailler.

Utilisation du Kit

Tenez fermement le kit avec les deux mains.
Appliquez une pression uniforme lors du chamfreinage pour éviter d'endommager les pièces.
Ne forcez pas le kit ; laissezle faire le travail.
Après utilisation, nettoyez le kit et rangezle dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Disposition
Si le kit ou ses composants sont endommagés et ne peuvent plus être utilisés, disposezen conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le kit avec les ordures ménagères. Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le service client de
BROWNELLS via les informations fournies sur l'emballage du produit ou sur leur site web officiel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre Kit de Chamfreinage .38.45
de manière responsable et en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Smussatura .38.45

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Kit di Smussatura .38.45 di Brownells. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
istruzioni e di seguire tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Ispezionare sempre il kit prima dell'uso per identificare eventuali danni o usura.
Non utilizzare il kit se danneggiato o se le parti non sono in buone condizioni.
Seguire tutte le istruzioni fornite dal produttore per garantire un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.
Assicurarsi di lavorare in un'area ben illuminata e ventilata.
Non forzare il kit oltre le sue capacità progettate.
Non utilizzare il kit in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione del Manico:

Inserire il manico del kit nella parte appropriata dell'utensile.
Assicurarsi che il manico sia fissato saldamente prima di procedere.

Utilizzo del Kit:

Posizionare il pezzo da smussare su una superficie stabile.
Applicare una pressione uniforme mentre si utilizza il kit per evitare di danneggiare il pezzo.
Rimuovere il kit dal pezzo dopo aver completato l'operazione di smussatura.

Pulizia:

Pulire il kit dopo ogni uso per rimuovere polvere e residui.
Conservare il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il kit e le sue parti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il kit nell'indifferenziata; verificare se ci sono punti di raccolta specializzati per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto europeo
designato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto quando si richiede
assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Smussatura
.38.45 di Brownells. Ricordare di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e di
controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wygładzania
.38.45

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wygładzania .38.45 firmy BROWNELLS. Nasze narzędzia są zaprojektowane z
myślą o bezpieczeństwie i efektywności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas używania
narzędzi.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest dobrze zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzi w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub materiału, z którym pracujesz.
Zawsze kieruj narzędzie w stronę, która nie zagraża osobom postronnym.
Nie pozostawiaj narzędzi bez nadzoru podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie części zestawu.
Sprawdź, czy miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Montaż:

Złóż narzędzie zgodnie z instrukcją dostarczoną w zestawie.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie:

Trzymaj narzędzie w jednej ręce, a materiał, z którym pracujesz, w drugiej.
Powoli i ostrożnie przesuwaj narzędzie wzdłuż krawędzi materiału, aby uzyskać pożądany efekt.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłóż je w bezpieczne miejsce.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów, aby uniknąć zranienia innych osób.
Sprawdź, czy narzędzie nie jest objęte programem recyklingu w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Wygładzania .38.45, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem obsługi klienta lub przedstawicielem producenta.

Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Zestawu Wygładzania
.38.45. Dziękujemy za odpowiedzialne podejście do użytkowania naszych produktów.
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.38.45 Chamfering Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa .38.45 Chamfering Kit tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät chamferingtyökalua.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonovointisena.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä työkalua vain kuivissa ja hyvin valaistuissa tiloissa.
Varmista, että työkalun terät ovat terävät ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä koskaan työnnä sormiasi tai muita kehon osia työkalun liikkuviin osiin.
Pidä työkalun käyttöalue puhtaana ja esteettömänä.
Vältä vaatteiden tai hiusten koskettamista työkalun liikkuviin osiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä työkalun kahva tiukasti chamferingosaan.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö:

Pidä työkalua tukevasti molemmilla käsillä.
Aseta chamferingtyökalu tarkasti käsiteltävään osaan.
Käännä työkalua tasaisesti ja varovasti, kunnes haluttu viiste on saavutettu.
Lopeta käyttö heti, jos huomaat ongelmia tai epänormaalia ääntä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytöstä poistettu tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että saat tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja oikea käyttö ja huolto auttavat sinua välttämään onnettomuuksia ja
vahinkoja. Kiitos, että valitsit .38.45 Chamfering Kit tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för .38.45 Chamfering Kit

Introduktion
Tack för att du valt .38.45 Chamfering Kit från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att underlätta
chamfering av ammunition i kaliber .38 till .45. För att säkerställa säker användning och maximera produktens
livslängd, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Kontrollera alltid att produkten är kompatibel med den ammunition du avser att använda.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från spån och skräp.
Använd handskar för att skydda händerna mot skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Arbeta i ett välventilerat utrymme för att undvika inandning av skadliga ångor.
Håll alltid verktyget borta från ansiktet och kroppen under användning.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chamfering Kit:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Följ instruktionerna i manualen för att montera kitets delar korrekt.
Se till att alla skruvar och fästen är åtdragna innan användning.

Användning av Chamfering Kit:

Placera ammunitionen i verktyget enligt anvisningarna.
Använd ett jämnt tryck när du chamferar för att säkerställa en jämn yta.
Kontrollera resultatet efter varje användning för att säkerställa kvaliteten.

Avsluta arbetet:

Rengör verktyget efter användning för att ta bort skräp och föroreningar.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall och oanvända delar ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt. Rapportera skador till återförsäljaren.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök BROWNELLS officiella webbplats
för mer information.

Avslutande ord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt .38.45
Chamfering Kit. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání sady chamferování
.38.45

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu chamferování .38.45 od společnosti BROWNELLS. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a
doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti sady v dobrém stavu a bez poškození před použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Po použití vždy výrobek řádně uskladněte na bezpečném místě.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s chamferovacími díly dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Při práci s nástroji se vyhněte volným oděvům, které by mohly být zachyceny.
Pokud se objeví jakékoli příznaky poškození nebo poruchy, přestaňte výrobek používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti sady a že jsou v dobrém stavu.
Instalace:

Připojte chamferovací díly k nástroji podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byly všechny díly pevně a správně namontovány.

Použití:
Používejte nástroj na stabilním a rovném povrchu.
Při chamferování držte nástroj pevně a kontrolujte tlak.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte nástroj a díly.

Údržba:
Pravidelně kontrolujte součásti na opotřebení a poškození.
Udržujte výrobek v suchu a čistotě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadu.
Pokud je výrobek elektrický nebo obsahuje baterie, zlikvidujte jej v souladu s předpisy pro elektronický odpad.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontakt v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů a doporučení zajistíte bezpečné používání vaší sady
chamferování .38.45. Přejeme vám úspěšné a bezpečné používání!


